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- Expéditeur (nom, adresse pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI IX
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- H HP. ini Diese Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Vla del c“:lam"“’ 4 g:;enteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iiber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) Stratengiterverkehrs (CMR)
Destinatario {Ragione sociale, citta, stato) Trasportatore (Ragione sociale, citta, stata)}
2 16
Destinatare (nom.adresse,pays) Transporteur {nom.adresse.pays)
Renault Cergy CDOPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la consagna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse pays)
Ort/Lieu IDEM
Land/Pays or
. . srry
4 Luogo e data della prasa in carico della merce s' Tﬂth mt_&,' trans it
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 8912 Nagypah, - 01_@
Onlies MODUGNO 035/2,hrsz, .
LandPays ITALY 1 8 Riserve e ossarvazioni del trasportatore
pawmDate 22.01.2020 Réserves et obiservations des fransporteurs
5 Documenti aliegati
Documents annexés
Delivery note: 4039655-4039654-4039653-4039652-
4039651-4039650-4039658-7211190
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 14 peso lordo kg. 12 vorume m3
Descrizione Poids brut kg Cubage m3
DC4 tranmission
320102290R cardboard transmission 1 pcs
. 320103464R cardboard transmission 1pcs
320108777R cardboard transmission 3 pcs
320101747R cardboard transmission 4 pcs
Dc4 components TOT. 1200kg
tranmission
8201089832 2 carton boxes 5000 pecs
310320749R 3 europallet 120*80 192 pcs
310320749R 2 pallet 80060 16 pcs
Dw(5 COMPONENTS
310321928R 1 paliet 80*60 15 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absend Wih Ei
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L‘gxpgdg;ur Minr::g L;"S‘:S,%zmire
instructions de Fexpediteur { formalitds et autres) A payer par:
P028213601 P ransport
Ermafigungen
Reéductions
Zeischensumme ‘
Sokie
Q Zuschiage |
Fra accessaires |
Sonstiges ‘
Divers * ‘
Zu zahlende Gesamit-
summe! Totala payer |
1 4 Rackerstattung / Remboursement |
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolan / Conventions particulieres
Trasporto prepagate / Franco
Trasporto a canco destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilatoa /Etabiiea MODUGNO am/le 22.01.2020 24 verce icewta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICAAMINL 4 |23 WAD387 am
1-70026 MODUGNOC - BARI
(Firma e timbro del destinatario)
(8i (Signature et timbre du destinataire}
(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)
L_ T Paleften-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung dar Entfernung it (renziibergi d
von bis / km Art Anzaht | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
P:lene paletta
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestitigung des Fahrers
Targ,_l
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